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da ue ie br odekl agent javio da 6e brod sti6i )rasni j3. $lagaUjer pouzdavaju6i se u tu obavijestr otpustio radnu'snagu s
tim da je sakupi kada brod stigne prema agentovoj obavijesti.
Naloradno se ustanovilo cla je agentova oba\ntjest bLIa netadna
i da je bro$ stigao u roku koji je uaveo Hpediter, Zato oa
suatra da ie Isiva obavi jest ageutova prouzrokovala zaka5n je-
n je i.skr ca ja i d.a on za to za kb5n jen je ne od govara .

$uc1 -uiie .prihvatio c,vo sl,agadevo staiali5te sar sli-
j eciedira obr azloi,engen:

K.d je tuZitel j pr i-uio obavi je st od tuXenoga kao
primaoca broda o prispijedu broda u Luku, uije trebao traZiti
dmge i.nformacije od. agenta broda. Pxema tome pogre5na obavi-jest agenta broda da 6e brod sti6i kasnije, a ne o roku kako
ga ie oznadio tuZeni, ne raat,e se pripisati propustu tuZenog€lr
pa stoga sve Stetne posljedice, koje su nastale kao zapTijeka
da se brod na vrijeme tsiaca, snosi sam tuZite1 j.

G. B.

B/ Ag+glge-stgasih sqgova i arbitraza

ENGLESI{I APEIACTOI\TI SUD

Presude od L3.XIf L96r.

tritonia Shipping Ine . e/a South
Ne1son Forest Produets Corporation

t ta mo sIi.ied vol ia str
$u i okolnosti

a

e.

U brodarskom ugovoru na vi6e putovanja Lz Irenade u
Italiju i- obratno bila je dodana kJ.auzula br,Z), koja nije bt-
Ia urnc5tena u Stampani formular, a q kojoj je bilo samo redene
da se arbitraba urea';uje u Londonu /"Avbitration to be settled
i.n Loudonrr/. $ipor d.o ko jega je d.o61e ned ju strankana 'odnosio
se na poZai na- br odu u l{anadi . fuElte} j je htio d.e se odrEi
arbitrbba u tond.onur pa se obzi.rom na odredbu 61.6. Arbitratt'-
on $ota od LgW, 'prema kojemu se, kac[ nena posebne odrsedbe u
ugovoru straualrm , pretpo stevl ja da 6e arbitr ailu izw5iti arbi-
tar pojedinac obratio Prvostepenou suclu da inenuje arbitra.
Tuileni se tome opirao tvrdeii cla je }c]-auzula nedovol jua, a kad
bi bil,a i dovol jna, treba d.a se odbi ja izvr5en je arbitr abe,jer da Je londonski forum preskup i udaljen od mjesta dogadja-ja, U Prvostepenom sud.u je refeyent Jacob odbio tuZitel jev
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za\tievr a sudac Lyell Je naprotiv usvo jio tuZitel jev pri-jedlog, t\rZeni je na to podnto Za1bu Apelacionom sudu.-

sa / s koi r*' :1" :::"i" ;'$"3:oxd:.Hr:,ffit,ir:'ilH,3i11""-
apelaeioni suci Daviee i Salmen/ odbio Zalbu. Ocludeno je
da je telat talcav kakav je bio ulrrsten u klauzulu br.29-
dovolian na to da tzrazi volju sf,ranaka da Eie podwgnu ar-
httraZi, jer ga treba 6ttat:i. kao cla l<aile: ttsvaki spor Lz
ovoga broOarskoga ugovora bit 6e arbitrabos rijeEen u Lon-
d,onu.!t Prema tome je tekst klauzule br .2p d.oista sporaaum
stranaka L za njth-obavezan. Da}je pitanje j.rst da Ii pxe-
ns odredbi 61 .I0 Arbitration Aeta /ko jL odre c}ju je I ukoliko
protustranka, kra j val jane arbitr ail,ne 'rlauzule r naksn se*
dam claua ne sUd j elu je u iimenova n ju arbitra po jedlnca, }r-
vostepeni sud j-li jed.an od njegovi.h sud.aca uoZe imenovatt"
toga arbitra s tstiro ovla stisa kao da su ga stranke posta-
vr.I..e / sud a c ima slobodu oc jen jivan j a da Ii treb a C.a- se
spora zum strana ka odrZi. na sna zL, Apel acioni sud je odlu-'
dio da sud.ac 'i,na slobod-u oG jene , i prerna tome ht prvoste-
pent sudac roogao t odrbiti tuZitel jev zabtjev, makar sma-
trao itlauzulu val janom. Apelacionl sud. bi mogao, kacl bi
sroatr ao da je prvos tepeni suda e prclp us tio oci jeniti sye
relevantme 6fu jenice, i.Ii. da jh jd nepravilno oci jenio,
staviti ven snage odluku prvostepenog suca. Preeedenti ko-
it su navedeni sud.u odnosili su se na klauzule q koji.ua je
biJa ugovorena lrscl judiva nadleZnost stranih sudova. .Apela- -

cioni sud smatra da posto j i an alogij ai i.zmed j u takvih sluda*
ieva i ugovaran ja erbitr aZe, Il{ed jutim n je !u navedent prece-
denti samo nagla5uju da sud po sloboclnoj ocjeni odluduje o
priujent takve hlaezale,

Doista je u i<onkretnom sluda ju neobtdno d,a bude
ugovorena arbitr ztba u Irondonu u pogledu broils koji ide Lz
trsnade u ltali ju /i obra tno/, i i:aAi ico jega moZe'do6i do
spora o dogadjajisra icoji su se odi.grali u Kanad,i, u ltall-
it, iJ-i na otvorenome &or rf r Med jutiu strauke su r znajudl
to, ugovorile arbitr abu u Londonu . fr Gkovi za ko je se trm-
di da 6e porasti. zbog rasprave u Londonu radi dobave svje-
doks Lz udaljenih mjesta bit de u svakom sludaju ve1.iki,jer samo dva LLI tr:. svjedoka su Kanadjani sa stalnim bora-
vkom u toj zeulji-, e posada broda 6e se u vrijene rasprave
nalaziti na biJ.o ko jern d.i jelu svi jeta, tim vi5e 5to so brod
q kolovozu L964, nasukao u Perthu u Australiji i jo5 nije
u6ao u dok. Po sveuu izgled.a london moZe biti ttba5 tako
prilcladno mjestor pa moZd,a i pr ilc1adni. je injesto.,nego Eto je
to New Brunswiok u kojem bi se skupi.li- svjedoci. Oojena pr-
vostepenog suoa, ko jom je doBao oo zal<l-judka d.a ^lroenuje ax-
bitra u ispun jen ju ugovora stranaka I bila je pravllno d,one-
sena s obilai.u materijalou koji ju pod.upire i stoga je od.-
bijena Za1-ba protiv n jegove od.Iuke. .

fi,Wrl 1965 r 1, str .LL+/

'8,P .
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BiJip$ke.- Dva pravlJa je postaviJ.a ova presucta Apelactqnog
suila 3 Brvo je da 1 tako Etura odredba Ugovora stranaka da j e
d.ovol jnu podlogn za obavezu arbitr aile , a d.ruga je da sud ko-
jernu se stranke obra6a ju da i.inenu je, u skJadu s propisom 6I.
10. Jrrbitrati.on Aota od 1950, arbitra i-Ii arbitre, mobe po
svo jo j sud.adko j oe j eni pr ijedLog prihvati ti t1t odbiti , prema
okolnos ttrsa sluda ja .

Za prvo od tih clva ju pravila je ova presucla prvi
precedent. Ibdjutis za drugo od tiJx dva ju pravila je ta pre-
sud.a tek ob ja6n jen je closad ne sasvim jasue situaoi je, radi.
koje je t4)ravo t uoglo do6i .do tqg, spoxa. Nai.me rrtrn Re Eyre
and Leioester Oorporattontt /L892/ Apelaoioui sud je zaaz,eo
sta jali5te: kad ss radi o sporu ko j i je odito unutar arbitra-
tr.e lclauzule r pB stranke pr qpuste da s,e sloZe u iaboru arbt-
tra po jediuoa, da sucl mora pristupiti tome Lmenovan ju. U ob-
yazLoZen ju svoga votuma Irord Ssher M.It. rekao je da se ri,jeU
ttmoZe imenovatil nora u 6I .5. Arbitration Acta .od IB89 . /ka'ji je tstovetan s 61 .10. Arbitration Acta LgW/ Uitati ttmora
imenovatlrr r ps da sud ne uobe postupatl prema svo joj oc jeni.
I Lord, Justice lropez se s tiue slo ZLor a1i Irord Justice Kay,
koji je in merito glasao jednako, ogradio se oo toga tzvoda i
tvrd.io da u orugin sluda jevi,aa noZe biti. prikladno vr$en je
ocjenjivanja okolnosti sludaja, i da se stoga ne mobe smatra-
t"i da sud mora u svakom slu 6a ju takav pri jeolog prlhvatiti . .

/2, tekst v. Bilsse],r on erbitiattou , L7.1[d.. r lg-+g, str .Lo1/ .
I{ed.juti.n Apelacioni sud je u.r'Be EJornstad and .Another and
The Ouse $hipping Co. 

'L,td. 
tt /L924/ uv je tovao, u sluda ju u ko'-

jeu je predlagatelj bio stranaor imenovanje arbitra polaga-
n jeu auktorske kauci je, Tz tth precedenata je prvostepeui sLr-
dac izveo da iua slobodu ocjene prikladnosti arbitrai'e, a i
drugostepeni sud. ga je u tome sltjedi.o i dod.ao io5 i to da
aaalogno onome Eto se kod pr or oga ci j e nadl ebaostt xi je5i.lo
/u sIu 6a jevi.:ma " the Athene e't L922 , i rr fhe Fehmarnil L927 / moile
do6i do prim jene t kod' ar bits abe, budu6i d.a tzned ju uglavaka
o arbltr adL i. o prorogaci ji posto ji analogi ja . I{ako 6e se oc-
jena wbttt, zavisit 6e o konkretntn .okolnosti.ua svakoga po-
jed.inog sluda jar tako d.a u tom pogledu nema obaveznog prece-
d.enta ,

I J:edno i drugo pravilo je od velike r:a Znosti za to
da se pravi-u,o pred.vidi-kakova je praktidna .vrt jednost uglava-
ka o arbitra,EL i o prorogaclji nad.leZnostt /aka se rad.r o en-
gleskoj sudskaj 

-nadieZno5ti ::i o engleskoi arbitratt/.
E.P .


